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\%%

lwaa part.  gramm. ¢ une | waaday, waadasL n.k4, s/
désinence marquant le nombre ¢en grand nombre  (Etres
pluriel d'un groupe de gens ou animés).

de choses en désignant une
personne ou une chose du
groupe par son nom propre, par
une caractéristique.; Ceyi waa
kopna yo. Voila Tcheyi et ses
camarades qui arrivent.; Neyaa | Waawaa nom propre ¢ Wawa
ke dpozum waa. Les agoutis sont (préfecture du Togo).

ruineux. ; AnasaayL waa taa lg,
Caama waa calitna cayv Togo
taa. Parmi les blancs, les
Allemands furent les premiers a
s'installer au Togo.

waagaasiL, -naa
[wadgaast, -n'da] nkl pA
(viendrait de hs. wddgashii du yor.)
¢ fromage, n.m.

waay, waasL [waay, waastL]
nkA, sI  A.période de cinq ans
utilisée dans le systetme de
détermination des ages.; expr.
waay falanpa l'année de waay
2waa adv. expr. ; expr. toko waa (I'an 1) ; expr. waay cosi l'an
boubou, nm. ; habit ample, nm. 2 de waay ; expr. waay tozo
l'an 3 de waay ; expr. waay
naza l'an 4 de waay ; expr.
waay nowa l'an 5 de waay ;
id. waasL neegle siecle, nm.
B. troisieme initiation du jeune
kabiye (kondotv) (Elle a lieu
tous les cinq ans).

waaa adv. expr. cont. 4 maniere
de venir sans obstacle ; avec le
verbe dom: PalL habge y2o9 ne
pods waaa. Ils sont sortis dans
les rues et ils ont marché sans
obstacle.

waacti, -naa

[waact, wabtto [wabitv] nd
waac'inaa] A.maniére de gagner, de vaincre
n.kl, pA B. autorité, nf.

(viendrait d'angl. .

watch) wabuye, — nql ¢ victoire, nf.;

4 montre, nf. compar & kowakov.
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wan

wabv [wabv] v.4b.

4 vaincre, v.; gagner une
bataille, v.

wadov [wadbv] v.3b.
A. déborder, v.; P22 wadaa.

Le marigot a débordé.
B.se laver a grande eau, v.;
ToyL wadu Ium g-y29 waa. Toi
s'est lavé a grande eau.

wade, - [wade] nql
A.l. acces, num. 2. liberté, nf.

3.droit, nm.; autorisation, nf.;
permission, nf.;  pouvoir, num.
4. décret, nm.; arrété, num.;

id. eyv wadg droit de I'nomme,
nm.; id. komina wadge
takayay piur. komina wade
takayLst note de service, nf.;
id. pvya wadge droit de I'enfant,
nm.; id. tom hvo tomiye don
wadge pouvoir judiciaire, nm.;
id. wade €jade état (pays) de
droit, nm.; id. wade hav
décréter, v.; autoriser, v.; c.f.
pLzov ; Wiyav hay wade tom
tv se ecosi. Le chef autorise
l'accusé a répondre.

wadv, wadaa [wady, wadaa]

nE, pA ¢ vainqueur, nm.;
gagnant(e), nm.&f.; champion
(onne), n.m.&f.

Wagaadugu rnom propre

¢ Ouagadougou (capitale du
Burkina Faso).

i wakayvov, - nkl
¢ état d'une personne bien musclée;
Voir cazayvv.

Walaav nom propre # nom d'une
montagne dans la préfecture de
la Kozah (Togo), canton de
Tchare.

walanzv  ns/ var. walakun
¢ largeur, nf.; cf. dayliken,
kokvyutmun.

walunde ngl  (dérivé de walv

¢ belle-

«mari » et te& «chez»)
famille de I'épouse, nf.

walisvo [walisbv] v.3b.
4 agrandir,v.; élargir, v.

waliLtv i € action de se marier.

walvye, - [wallye] ndql
¢ mariage, nm. (du coté de la
femme) ; compar a haltkpayye.

walv, walaa [waly, walaa]
n.E, pA ¢ mari, nm.; époux,
nm.; cf. halo; expr. pele
walv fiancé, nm.

Iwalvo [walvv] v.3b.
4 se marier, v. (du co6té de la
fille) ; compar a keyvv, kpayv,
tLgovo.

2walvv [walbv] v.3b.
¢ ctre large; devenir large;
étre ample.

wamm adv. expr.
vaste, adj.; compar a
tamm, wemm.

¢ large, adj.;
lemm,

lwan, -naa [wan), -nda] n.E, pA
var. pan ¢ belle-mere, nf
(la mere et la grande soeur du
mari).
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2wan, - [wan] nkI var.wav | fwav, - nkl #richesse, nf.; biens
A.richesse, nf; biens (matériels), (matériels), nmpl.; Voir wan.
nmpl.; NoostL luwa le, ma-wan wayL [wayL] p.post
y20 mantvlaa. Grice a ma A.1. derriére, prép. et adv.; Men-te
richesse, j'ai échappé a la disette. we Kayay wayL. Mon domicile
B. droit, nm.; possibilité, nf.; est de l'autre cOté de la riviere Kara.
Man-dalv koma ne ptha-m 2. apres, prép. et adv.;  expr. cee
warn ng moydodi. L'arrivée de wayL  aprés-demain, adv. de
mon grand frére m'a encouragé a temps 3 expr. dede wayL avant-
prendre la parole. hier, adv.; id. wayL cayv
C. intérét, nm.; Ditiba Loma ne tarder, v.; id. wayL PLSLNLD
duna tenguu, da-wan kele. a.reculer, . = hadiyvv
Lorsque nous sommes allés a b. renoncer 2, v; compar a kizuu,
Lomé, notre intérét a été la yebu c.renoncement, num.
découverte de la mer. B.au sujet de; Tom ndv tu-

wasay, - [wasay] nkA wayL manptsaa. Clest au sujet
var. awasay 1. maniere de de cette affaire que je suis revenu.

faire des billons, nf. = awasa

2. premiere culture en billons, n.f. wayido, wayifitma nk, pA

4 esprit protecteur d'un ancétre
Wasunton nom propre (force génératrice, procréatrice
¢ Washington (capitale des de I'homme).
Etats-Unis). i i
) wazay, wazasL [wazay, wazasL |
wasvv [wasov] v3b. nkA, sl A.1. sacrifice, nm. ;
A.l.bouillir, v. 2.fermenter,v.; compar & lato, kilav

pétiller,v. B.faire des billons, v 2. offrande, nf. B. utilité, nf
id. moto wasvv manger B
gloutonnement (la pate), v.; | Wazobb [wazbv] v.3b.

Hiluu tv wasLy motv. Le A. faire des sacrifices, vy c.f.

gourmand mange gloutonnement de lau . B.l.{er.ldre Service, v.;

la pate. étre utile 2. bénir,v. 3. profiter
a,v.

watov [watbv] v.3b. ]
# écraser  grossierement, v.; | wayyov [wayyovv] v.3b.

moudre, v. ¢ frotter pour enlever les

wav [wab] via enveloppes des graines d'arachide
A.l. guérir, v.; compar a cebv ; ou les croltes, v.; EwayyLy
Me-hen waa. Ma plaie est guérie. ketov. 11 enleve les enveloppes
2. cicatriser, v. B. bénéficier des graines d'arachide en les
de, v.; Anjav wa e-lon yoo. frottant.

Anjao a bénéficié de son intelligence.
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weyi

we pron. interr. 4 qQUOI, pron. interr.
compar a e€be; Dlakt we?
Qu'est-ce que tu fais ? ;
id. Se we ? =suwe Pourquoi?;
Qu'est-ce que ?; Qu'est-ce qu'il
ya?; id. yaa we n'est-ce
pas; ou quoi; ou bien; Ele
we? Quelle exagération.

lwede, wela ndla
A.nerf, nm. B. force, nf.
= wode.

2wede, wela [wéde, weld]
ndl,a # espece d'arbre fournis-
sant du bois dur, a écorce gris
foncé se détachant en petites
plaques, a feuilles composées, a
fleurs disposées en panicules
laches (les fleurs sont verdatres
avec un pétale blanc, tacheté de
rouge), et a fruits de grosses
gousses ligneuses aplaties et
épaisses renfermant des graines
ovoides, noires, lisse et
brillantes entourées a la base par
un arille jaune. Autour de cet
arbre se trouve une force
protectrice; par analogie il est
appelé  «egolotuye »  (class.
Afzelia africana, SMITH,
Caesalpiniaceae).

weee [wéeé] adv.

4 quoi donc?

weewee, -waa nE, pA
¢ meilleur, nm; PilabL weewee.
Ca va mieux.; id. weewee to
meilleur, nm.; expr. weewee
waa meilleurs éléments dans
un ensemble = abalaa.

i wekay, wekasv n.kd, sI # écureuil
de terre, n.m.; Voir kayay.

wele wele wele inter;.

1.Bonne chance! 2. Bonne
route.
welesinuu [wélésin'uu] v.3n
var. welesinav ¢ écouter

quelqu'un, v.

welewelay, welewelast
[welwélay, welwélasL] ni4,
sl # espece de palmier a huile
qui donne des fruits jaunatres.

welisinuu v.6 4 préter
attention a,v.; compar & NLNLL.

welisuu [wélisuu] v.3a.
var. welesuu 4 écouter, v.;
préter attention, v.

wemay, wemastu
[wemay, wemastL]  nkd4, s/
var., weemay 4 redunca, nm.
(antilope) (class. Redunca redunca).

wemm adv. expr.
vaste, adj; compar a
tamm, wamm.

¢ large, adj. ;
lemm,

wena [wéna]
qui, pron. rel ;
Voir weyi.

pron. rel, class a
que, pron. rel;

wenelem  adv.
compar a kpede.

¢ vide, adj.;

weyi [weéyi] pron. rel, classe E
l.qui, pron. rel ; que, pron. rel
2. lequel, laquelle, pron. interr.
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classe classe 2wedov [wedbv] v.3b.
E weyi pA mba A. fouiller, v.; chercher,v.; expr.
) sd9janaa weduv noayv te
kI ngo I weyi perquisition, nf.; perquisitionner
kA nga sI nzL B. frayer un chemin ou un
dI nde a wena Passage, v
I ndo wee [wée] na var. we
¢ faute grave, nf.; Pabayna do
pI  mbv wee, e-hay taos wiyav suu
yala. Babana est en faute parce
que son chien a mangé les oeufs de
weyi [weéyi] pron. rel, classe I pintade du chef.

1.qui, pron. rel; que, pron. rel
2. lesquels, lesquelles, pron. interr.

wezuu, wezip [wezul, wezin]
nkl I ¢ vie, nf = Wezuu;
expr. Wezuu puiten vie
éternel = wezuu maaten.

wey interj. 4 qu'est-ce que?;
quoi donc?; comment? ;
Diaunty wey? Que cherches-tu
au juste?

-WEg pron. compl. class., classe pA
var. -pe
direct, troisieme pers. du plur. ;
we! Appelles-les!

B.leur, pron. pers. compl. indirect,
troisieme pers. du plur. ; [Jwoba nse-
we. Tu leur dis bonjour.

A. les, pron. pers. compl.
Yaa-

webv [wébv] v.4b.
4 feinter, v.; éviter, v.; Evalv
webL e-dondu. Le jeune lutteur
«evalo » a esquivé une empoignade
de son adversaire.

lwegdov [weédvv]  nkl I

collectif weto ntl 1. caractere,
nm. 2.état (maniere d'étre), n.m.

weekvoo [wéEkov] v.3b.

1. gater, v. 2. souiller, v.;
compar ¢ pisuu; expr. €jade
weekov  perversion;  expr.

pvyv weekvv commettre une
erreur, v.; expr. Y209 weekoo
a.devenir lépreux, v. b. défor-
mation de la peau humaine, nf.

weegtov [weétov] v.3b.

var. weyLtov 4 chuchoter, v.;
murmurer, v, parler doucement,
v.;  dire quelque chose en
confiance, v.; Halv ne g-walv
peweet. dama tom. Les deux
époux se sont chuchotés quelque
chose a l'oreille.

welov [welbv] v3b
A.l.laisser passer, v.; éviter
quelqu'un, v.; lwelt kandonaa
kon. Faites place, les « kondona »
arrivent. 2. feinter,v.; Kozona
welt we ne podiye dee. Le
lievie a feinté la  massue.
B.incliner, v.;  pencher, v.;
Helim welt mula. Le vent a fait

pencher les tiges de mil.
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wisikii

C.tailler, v.; Leebikazaa welL
e-pan tune. Lébikaza a taillé tous
ses palmiers.

wenovv [wénovv] v.éa
var, wenav ¢ avoir, v.

WESLL [wesDL] v.3b.
4 faire place,v; céder,v.; laisser
passer, v.; id. ketbo wesvv
fouiller sous les plantes
d'arachide, v.

wetvo  [wEtv] nd ; sing. wedoo
nkl  1.état, nm.; maniere, nf.;
Nakaa wetv kpay-m soondv.
L'état de Naka  m'inquicte.
2. caractére, nm.; Tio Coom
wetv feyv deu.  Le charlatan
Tchoom a un mauvais caractére. ;
id. camLye wetv bonne santé

= alaaftya; id. powe weto
louche, adj.
wev [wéV] via  1.étre, v.;

exister,v.; Neme nost we deu.
La chevelure de Némé est belle. ;
€so we. Dieu existe.  2.étre
présent ; Hadaa we hayum taa.
Les cultivateurs sont aux champs. ;

id. lelenp taa wev étre
heureux(euse) ; id. liu wev
vouloir ; compar a Z2cav,
soolvv ; id. tL-y29 wev
a.étre libre; liberté, nf.
b.indépendance, nf;  souve-
raineté internationale,  nf.;
autonomie, nf.; id. wev diy

diy étre tranquille.

+weyLtoo [weyltov] v.3b.
¢ murmurer, v.; Voir wegtovo.

weyyov [weyyov] v.3b.
var, weydov @ remuer discre-

tement, v.; Helim weyyLy tup
hato. La brise fait remuer le

feuillage.

widii widii adv. epr. rét. 5 compar
a nabvuyv nabuyv ; €kon widii
widii. Il vient irrégulierement.

widiyi, - nE 4 un certain
jour; cf. kiyako, wiye.

widuu [widuu] v.3a ¢ briler
légerement,v.; compar a piduu.

Wwiii adv. expr. cont.  # en grand
nombre ; nombreux(euse), adj. ;
en grande quantité; en multi-
tude ; €yaa koma wiii. Les gens
sont venus nombreux.

Iwiluu [wildd] nkl 5 collectif
witu n# 4 un pleur.

2wiluu [wilGu] v3a
# pleurer, v.; compar a wiu;
expr. n99 wiluu beugler, v.

Swiluu [wiluu] v.3a.
A.observer, v.; regarder atten-

tivement, v.; examiner, v.; c.f.
convv B. visiter, v. 5 compar
a nav.

wina na  # souci,nm.; compar

a lumayzuye.

winuu [winuu] v.éa.
var. winav 4 se plaindre de
quelqu'un ou de quelque chose, v.
wisikii, -naa  [wisikii, -n'aa]
nE, pA  (viendrait de fr. whisky ou
de l'angl. whiskey) 4 whisky,nm.
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witu  nd ;  sing. wiluu nk Kolay kuyakin kagbanz. wiye
® pleurs, nmpl. =lwiu; expr. palvl. Cav 1988 punay taa.
nos witu beuglement, nm.; Le 5 janvier 1988 est la date de
cf. mmuuu. naissance de Tchao.

lwiu [wid] npl 1.pleurs, nmpl.

= witu.

2wiu [wil] via  Al.pleurer,
vy compar a wiluu ;
Peyelekonav pLya wiy.

L'enfant de Péyélékonao pleure.
2. regretter, v.; Akleso wiy e-
hay kilebay. Aklesso regrette
son chien perdu.  B.retentir, v.;
résonner, v.; Suye ewiy don
don dicay yav. Un tam-tam qui
retentit tres fort risque d'éclater.

C. chanter (oiseau),v; Kpaakuu
nay kawtlasL ne ewiy. Le cri

du hibou signale un mauvais
présage.

wiyav, awiya [wiyav,
awiya] nE a & chef nm.;

cf. awumbu, novdv; expr.
kantoo wiyav chef de canton,
nm.;  expr. wiyav kpelay
trone, n.m. = kiwiyay kpelay.

wiye, -naa [wiye, -nda] n.E, pA

A.récemment, adv.; il y a
quelque temps; Wiyenaa taa
dulab.  tomiye  Nawuloo.

Récemment nous avons travaillé a
Naolo. B.1.jour, nm.; cf.
evemiye, kiyakv ; expr. hodo
wiye lundi; expr. evalaa
dikoye wiye jour de l'ouver-
ture de la lutte des «evala»;
expr. kuyakv kihezov wiye
éccles. sabbat, nm. 2. date, nf.

wiyuu [wiylu] v.3a. var. huyuu
4 se disputer quelque chose, v.;
Piya wiyiy ketov kijon tee.
Les enfants se disputent les
arachide dans le vestibule.

wizuu [wizau] v.3a
A.d.étre trop lourd 2.peser
plus d'un c6té, v.;  pencher
davantage d'un co6té, v.; préférer,
v.; id. kodan wizuu empirer
(maladie), v.; Kpacaa kvdon
wiziy-i. La maladie de Kpatcha a

empiré. B. dominer, v.
C. suinter, v.; Psv kufalov
wiziy lem. Une nouvelle pot
suinte.

fwilav, wulag  nkl [
de champ, nf; Voir ejev.

4 parcelle

wilay, - ni
var. hulav ¢ extréme séche-
resse, nf.; compar a wuln.

wtlen [wilin] ni
4 sécheresse, nf.;
wilay.

compar a

wtlLyv, wiliyaa
[willyd, willyaa] nE, pA
1. maitre, nm., maitresse, nf;
enseignant(e), n.m.&f; professeur,
nm.; compar & cLca, meetidu
2. qfr. encadreur(euse), nan.&f.
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WLSOL

wtlov [wilbo] v.3b.

A.l.sécher, v.; devenir sec, v.;
Nuto wilaa. Les herbes ont
séché. 2. maigrir, v.; Pona
wtlaa. Donga a maigri.; id.
felele wilov  tracasser, v.;
importuner avec, v, tourmenter, v.
B.1. montrer, v.; indiquer, v.;
Sama wilvy Kpacaa nomov.
Sama montre le chemin a Kpatcha.;
id. niye wiloo montrer quel-
qu'un du doigt,v.; id. hekv taa

que met « ezakpa » aux cuisses
pour danser « azaza ».

wisL [wisL] nsl 4 soleil, nm.;

expr. WLSL diluye est, nm.;
expr. WwLst duduye ouest, nm. ;
Weuse tibi duduye ciie.  Le
soleil est au couchant.;  expr.
wist dov coucher du soleil,
nm.; expr. WLSL ILo lever du
soleil, nm.; expr. WLSL Siyu
midi, nm.; WusL siya siy siy.

Le soleil est au zénith. Il est midi.

qu'un, v. C.1. présenter, v.; expr. WLSL tem = akpadiyv
id. tu wtlov se vanter ; WLSL Crepuscule, nm. WeisL

compar a kunduul poyuu, tL tema. 1l fait crépuscule.; expr.
kpazvv 2. enseigner, v.; wisL weloo apres-midi, nam. 3
instruire, v.; Pudalt wiluy e- WeisL wele tev lg, pilaba. Cela
piya kabiLye tom. Pirali enseigne s'est passé dans l'apres-midi (des
le kabiye 2 ses enfants. que le soleil s'est incliné vers
D. annoncer, v.; c¢f. kpalov, l'ouest). ; WusL hay kalan. 1l
susuu ; Kpimiye ewi no- fait beau temps.

kuduyuu wayL doo taa,
kawtlLst ewtlaa. Si le hibou
hurle la nuit derriére ta case, c'est
qu'il annonce le mauvais sort.

niye wtlov maudire quel-

wistkegbena, wusikegbenzi
[wistkegbena, wistkegbénzi]
nkA, sl ¢ échis (espece de
vipere).

wiLnov [winovv] vin
var. wenav ¢ faire avec peine,
v.; Hadav wuna wiyav hayum
tem. Les cultivateurs ont achevé
le champ du chef avec peine.

wistkoye, wusiko
[wistk'dye, wistkd]
4 gingembre, nm.

ndl, a

wust kodon, wust kvodomun
nkl, 1 ¢ paludisme, nm.;
compar a patv kvdon.

winjana, wunjanzu
[winjana, winjanzL] nkd, sl
var. winjanga, wunjinga
1.grelot de cheville pour le
«kondo », n.m.; Kondonaa le
wiLnhjana paye wiye. Les
« kondona » ont porté les grelots le
jour de la danse « Paye ». 2. grelot

WLSLL [wLSUOL] v.3b.
4 fumer, v. (exposer a la fumée
pour faire sécher) ; MawabiLwe
wisLy kpakpasL. Mawabiwe
fume le poisson.
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woka

witoo [witdov] v.3b.
¢ écraser, v.; écrabouiller, v.;
broyer avec quelque chose qui
pese tres lourd, v.; Soaoye witL
kalumay. Le mortier a écrabouillé
un poussin.

wLL [wiD] v./a. 4 faire mal, v,
faire souffrir, v.; Mo-lotu
wLy-m. Jai mal au ventre.;
PuwiLy-m. Je suis malade.; id.
hoye taa wiLv étre fiché(e).

wLzay, wizasL [wizay, wLzasL |
nkA, sI ¢ petite douleur, nf.

wLzLnov  [wizun'vo] v.3n.
var. wezenav 4 approcher de, v;
€yv cetalt Awunjilvo yo,
ewwsLnt Kayay. On s'approche
de Kara, quand on atteint
Awandjélo.

Iwizov [wizbv] v.3b.
¢ faire facher,v.

2wizov [wizov] v.3b.
4 finir presque, v.; finir bientot, v.;
achever presque, v.; MawtzL
tem. Je finis bient6t. ; Piwizry
holvv. 1l est presque 1'heure.

wobinuu v.4n var. wobinav
4 emporter, v.; amener,v.; aller
avec, v.; Cav wobini e-

takayust sukuli taa. Tchao est
allé a l'école avec ses fournitures
scolaires. ; Cajo Nakpav wobini
eyaa aduma Es9 colo. Le prétre
Gnakpao a présenté a Dieu les
doléances des hommes.

wobu [wdbu] v4a 1.aller,v.

2.assister a, v.; Etowolo
kediyzay. Il n'a pas assisté a la
réunion.; id. aleyya nomav
wobu tourisme, nm.; id. lako
wobu aller a la chasse, v.

wodo, -naa [wddo, wod'énaal

nE, pA =hodo ¢ lundi, nm.;
id. evalaa wodo jour ou les
evalaa font leur premicre sortie
dans certains cantons. ; id.
modooyom wodo lundi
apres les luttes.

woduu [woéduu] v.3c

=hoduu 4 se laver mal, v.;
laver négligemment, v.; mal
laver, v.

wode, wola [wode, wola]

ndl a =hode
A.d.veine, nf. 2. vaisseau
(sanguin), nm. 3.nerf, nm.

B. force physique = wede.

wodu, wodaa nE, pAd

4 qui va a un endroit; expr.
lakv wodu personne qui va a
la chasse; chasseur, nm.;
compar a egbam ; expr.
nomov wodu personne qui va
en voyage ; voyageur(euse),
nm.&f.;  passager(ere), nm.&f.;
expr. €29¢cL wodu personne
qui  va a la  messe;
chrétien(enne), nm.&f.

woka, wosi [woka, wosi]

nkA, sl var. hoka, looka, loyay
A. petite racine d'une plante, nf. ;
cf. lide B. vaisseau, nm. ;
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expr. calum woka vaisseau

sanguin, n.m.

wokiya, wokisi nk4, s/

=hokiya @ petit goitre, nm. ;
dim. de woakov.
woko adv. =hoko

¢ maniere d'Oter sans difficulté
=nala; cf. wolo.

wokuu, wokin [wokuu, wokin]
nkl, I  =hokuu 4 sort de
chapeau en paille servant a
couvrir le sommet d'un grenier
pour le protéger contre la pluie ;
cf. Tkpandayde.

wola [woéla] na =hola
4 vociférations, nfpl.

woliyu, woliyaa

[woliyu, woliyaal] nE, pA
=holiyu 1. personne qui
gronde, qui vocifere  2.sf qui

libere; qui sauve quelqu'un;
cf. nov yadqu; Tio Ndolu ke
woliyu; pakama Paaluki ne
ewolu ewoli-i. Le charlatan
N'doli est un libérateur; il a libéré
l'esprit de Balouki.

wolo adv. =holo
4 maniére d'Oter sans difficulté
=nala; c¢f woko; Kalumay
I. yade taa wolo. L'oeuf est
éclos sans aucune difficulté.

wololo adv. expr. cont.
=hololo ; Mutv we wololo. La
pate est trop molle.; Etay num
wololo. Il s'enduit abondamment
d'huile (de pommade).

wolongiti, -naa nE pA4

=holongeti ¢ qui est mis au
monde plusieurs fois (Il meurt et
revient au monde.) ; c¢f. nduuu,
eliizonvv ;

id. wolongeti koye espece de
plante herbacée annuelle
ligneuse ou vivace, a feuilles
simples a marge dentée, a fleurs
a corolle jaune, et a fruits des
capsules  (class.  Sida,  sp.
Malvaceae).

wolosuu [wolosuu] v.3c
=holosuu @ boire par petites
gorgées, v.; Mo tegv. Je bois la
bouillie a petites gorgées.

lwolu, wolaa [wdlu, wdlaa]
nE, pA var. polu ¢ belle-fille,
nf.; bru,nf.

2wolu, wolaa [woll, wolaa]
nE, pA =holu var. saom
¢ souris, nf.; expr. duya wolu
var. daakay taa holu souris des
maisons, nf.

woluu [woluu] v3c =holuu
1. vociférer, v.; gronder en criant
fort, v.; Ewoli mo-y2o9. 1l ma
grondé. ; id. hbv woluu avoir
des maux de téte; avoir des
céphalées 2.rocer,v. 3.0ter,v.;
(shenlever, v.;  (sharracher, v.;
déclouer, v.; Hadav wolaa. Le
manche de la houe s'est enlevé. ;
Men-kede wolaa. J'ai perdu une
dent.; Dokata woli men-kede.
Le dentiste m'a arraché une dent.
4.libérer, v.; délivrer (un malade,
une personne, etc.), v.; Sana
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powoli man-kvdondv dokota. | wona [wona] na

Aujourd'hui mon malade a été =hona var. wonga @ rire, nm.
libéré de [I'hopital.; PawusL
woluu sadika taa. 11 sera
bientdt libéré de prison.

wongaliyv, wongaliyaa nE
pA (dérivé de wonuu et kalvv)
# griot, nm.; compar & koowa

wondu [wéndu] ni; madv, yongaliyv.

sing. wonuu n.kl woniyu, woniyaa

A.1. ustensiles domestiques [woniyld, woniyaa] nE pA
(outils), nmpl. ; choses de la =honiyu var. wongiyu
maison 2. vétements, nmpl.; 4 qui rit.

compar & tokonaa, tosla; id.
ajana wondu parure, nf;
expr. kazandv wondu parures
qu'on porte pour la féte;
id. wondu coatLyv blanchis-
seur(euse), n.m.&f. = toola cotLyv

B.1. bétes (animaux), nfpl. | woomonzuu, -waa

wonuu [wonuu] v.3c
=honuu var. wonguu
1.rire, v. 2.se moquer de, v.;
ridiculiser, v. ; compar a camsvv,
condvlov, tete penov.

2. troupeau, nm.; compar aQ [woomdnzlu, -w'aa] nE, pd
agbeyla, ewide; id. tete =hoomonzuu A. personne
wondu dijayye taniere, nf. qui attend tout des autres;
C.1.colis, nm.; bagages, nmpl. parasite (personne), nm. cf.
2. affaires, nfpl.; effets, nmpl. eliizonvv ; expr. halv
3. marchandise, nf. woomonzuu femme qui
attend tout de son mari, nf.
tfwondu [wéndu] n. B. idiot, nm.&f. ; imbécile, nm.&f ;
# chant,nm.; Voir hendu. cf. kumelen.
lwonuu [wéndd] nk, I ; | WOOO interj. .
collectif wondu n.tl  A.Dbéte, nf. ¢ cri de désapprobation pour
B. instrument, num. ; outil, num. huer quelqu'un.
1 woowoo, -naa n.kl, pA 4 espece
2wonuu [wonuu] v.6b. de plante ; Voir cakacaka.
var. wonav 4 partir avec, v.;

wooye interj.

emmener, v., emporter, v.; S réponse Aun appel

Kpacaa woni kvdondv dokata
te. Kpatcha a emmené le malade a 1wosay, wosastL

I'hopital. ;  id. kileku wonuu [wosay, wosasL] n.k4, s/
payer les honoraires a un =lhosay var. fesay
guérisseur = kpizuu. A.fontanelle, nf. B. vessie, nf.
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2wosay, wosisi
[wosay, wosisi] n.k4, s/
=2hosay ¢ vésicule biliaire, nf.

3wosay, - nkd
=3hosay ¢ bile,nf =nandv;
Koye dune duwe nanp ezL
wosay yoa. Ce médicament est
aussi amer que la bile.

wosiptheg, -naa [wosipihég,
wosipihé'énaa] nE, pA
=hosipthee ¢ cajoleur habile,
nm.; flatteur(euse) habile, n.m.&f.

wosipLye, wosipee ndl a
® & Koumea pierre sacrée qui
révele 1'état de virginité d'une
jeune fille initiée.

lwosiyu, wosiyaa n.E, p4
=hosiyu ¢ qui donne de l'air.

2wosiyu, wosiyaa
[wosiyd, woésiyada] n.E pA

=hosiyu A. personne qui vide
une eau B..flatteur(euse),
nm.&f.;  cajoleur(euse), nm.&f.

2.menteur(euse), nm.&f; Kpacaa
egyoodov toovenim, eke
wosiyu. Kpatcha ne dit jamais la
vérité, c'est un menteur.

wosuu [wosuu] v.3c. =hosuu
A.l.vider un liquide, v.; vider
une mare,v.; Ewosuu lum. Elle

vide l'eau. B.1. souffler, v.;
Ewosuu min taa. Elle souffle
sur le feu. 2. parler avec vantar-

dise, v.; mentir,v. 3.flatter, v.;
cajoler, v.; Ewosuu pudiifeye.
11 sait beaucoup flatter.

lwou, won [wou, won] nkl I
=hou A.l.anse du couteau, nf.
2.poignée du sabre, nf; id.
numuye wou fente du bout de
la fleche, nf. B.1. origine, nf. ;
provenance, nf 2.lignée, nf ;
compar a lide.

2wou [wou] vic =hou
A.étre trop mou; é&tre trop
liquide; Nakaa moto kil
wou. La pate de Naka est trop
molle.  B.l.é&tre tres fatigué;
avoir une grande fatigue; se

lasser tellement ; compar a
pogov; Evalaa lvba powoo
ne wiyav yasi-we. Les Evala

étaient si fatigués de lutter que le
chef les a séparés. 2.n'en plus
pouvoir  (physiquement  ou
moralement) C. écarter, v.;
ouvrir, v.; expr. ktntbvv wou
écarter les dents d'un piege, v.;
Nooyv woo kpaca kuntbov ne
elizL yuu. Quelqu'un a écarté les
machoires du piege pour sortir un
rat.; expr. ND9 WOU ouvrir la
bouche, v.; expr. tuzuu wou
renverser avec violence ; compar
a hatov.

woye, woo [woye, woo] ndl a
=hoye A. support d'une
poterie, nm. = azolaaso; expr.
woye hanay assiette avec un
support B. germe d'une
graine ou d'une plante, nm.;
Mvula na woo. Le mil a germé.

woyuu [woylu] v.3c. =hoyuu
A. se chauffer aupres du feu ou
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au soleil, v.; Kamast woyuu Dim. waday 2.touffe

wusL. Les lézards se chauffent au
soleil. B. absorber les
substances nutritives, v. (une
plante au dépend d'une autre) ;
affaiblir, v.; Mangv woyuu ku-
tee saamila. Le manguier
affaiblit les plantes de mais qui se
trouvent sous lui.

d'arbustes, nf.

wokunoo [wokinvov] v.3n

=hokunav var. wokuinav

1. attacher avec, v.; se lier a, v.;
cf. deo, tam; Cav wakuina
nimiye mucla. Tchao a attaché les
gerbes de mil avec une corde.

2.dépendre de, v.; s'accrocher a,
v.; Tiugbayv pLya wakuna ko-
doo. Le petit singe s'est accroché a
sa mere.

wozuu [wozUu] v.3c. =hozuu
1. fondre, v.; faire fondre, v.;
Kpacaa wozi ketu ng min.
Kpatcha a fait fondre le caoutchouc
3 laide du feu. 2.étendre, v.;
écarter, v.; élargir, v.; Ewiyye
wozi kpaca kuntbv ne du-halo
Iee. Le gorille mile a écarté les
dents du piege pour délivrer sa

wokiLyv, wokiyaa
[wokiyV, wokilyaa] nE p4
=hokityv ¢ qui attache ; expr.
prya wakiyv celle qui porte
un enfant au dos; id. NISL

femelle. woakLyv tresseur(euse) de
cheveux, nm.&f.; coiffeuse, nf
wobv [wdbv]  v4bh. =hobv = nast hokuyvo, nast loyv.

¢ griller sur le feu, v;  cuire
dans le feu ou sur la braise, v.;
Caaeso wabu nandv teye yoo.
Tchasso a grillé de la viande au

wokoy299  adv. expr. cont.
¢ maigre, adj.; compar aQ
acadut, cadut, coduil.

champ.; MowobL heye min i i
taa. J'ai cuit l'igname dans le feu. wokv, wokin [wokb, wokin]
nkl 1 =hokv ¢ touffe, nf.
wobvto [wobvutv] nd = saokv.

=hobvuto 4 cuisson a le feu
vif ou sur les braises, nf. wokoto [wokoto] nd
=hakvto A. manic¢re
woday, wadast d'attacher ; id. nosL wakvoto
[wdday, wadist] nkA, sl jetne, nm.; caréme, num.
=hoday ¢ bosquet, nm.; dim. B. tresse, nf.

de wadvv.

Iwaokov, wokun [wakio, wakin]
nkl I =hakvv var. hokuu
# goitre, nm.; Dim. wokiya ;
Wokvv kvong! Quel sot.

wadov, wadun [wadvv, widin]
nkl, I  =hadoo 1. forét
moyenne, nf.; compar a lav;
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2wokvv [wokbv] v.3d woolay, woolast
=hokvv  1.lier, v; attacher, v. [woolay, woolésL] n.k4, s/
2. porter au dos, v.; Halv wakt =hoolay var. salay ¢ petit

pLya. La femme a porté un enfant
au dos. ; id. nasL wokovo
tresser les cheveux, v. = nosL
hokvv, nast lvv.

wolasvv [wildsvv] v.3d.
=holasvv var. wolisov,
A. avorter (animal), v.
B.se développer, v. (nouvelle
igname) ; Heye wolosaa. Le
tubercule d'igname a commencé a
se développer.

wom [wdm]  v.Sh =hom
# tirer, v.; étirer,v.; grandir,v.;
Pvrya kane kowoma. Cet enfant
a grandi.; id. lelu wom
épouser une veuve, v.

womto [womtv] nd

=homto 4 maniere de tirer ;
action de tirer; id. lelu
womtv mariage d'une veuve,
nm.

woadov [woodbv] v.3d

=hoasdvov  A.tuer en masse, v
Cav lakv wiye Feen numa
woodL namup. Le jour de la
chasse Tchaou, les chasseurs de
Feing ont tué beaucoup de biches.
B.tanner, v. =nuutuu; cf.
woov ; Asiy woodi hvyvv.
Assih a tanné la peau.

C.pétrir, v.;  Aklesa woadL
cvv. Aklesso a pétri de l'argile.

morceau, nm.; dim. de wadlov ;
cf. titide.

woaliyv, wooliyaa
[wodliyv, wodliyaa] nE, pAd
=hoolLyv ¢ personne qui porte
quelque chose sur les épaules.

Iwoalvv, waolun

[woolvv, woolin] nkl 1

=hoolvo # partie, nf.; d'un
cOté; morceau, nm.;  Dim.
woolay; Agu too kpakpayay
woolvv. Le chat a mangé une
partie du poisson. ; id. takayay
woolvv  page, nf;  Kuli
takayay waalvv naale nunpgo.
Ouvre le livre a la page deux.

2waolvv [wodlvv] v.3d.
=hoolov @ porter sur 1'épaule,
V.3 Panaybana yab. hay
kuyakv taa ne ewooli-ke.
Bagnabana porte (sur 1'épaule) le
chien qu'il a acheté au marché.

woomov [wddmvv] v.3d
=hoomvv ¢ (se) faisander,v. ;
se décomposer (viande), v.

wootvov [widtov] v.3d.
=hootoo ¢ faire tomber, v.;
renverser, v.; jeter par terre avec
violence, v.; Evalv don to
wootL gjam ne tetv. Le «evalo»
le plus fort a renversé violemment
son adversaire plus faible.
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lwoov, woonp  [wddy, widn]
nkl [ =hoov
A.lieu ou endroit susceptible
d'abriter les esprits mauvais
(généralement un bosquet ou un
buisson) ; expr. aleewa wa2v
séjour des  esprits,,
B. espece de moucheron (dont le
suc a le golit du miel); Woov
num we lelen ezL tun yo. Le
miellat de I'insecte nommé « wao »
est aussi doux que le miel.

nm.

2woov [woov] v.2h =hoov
4 battre, v.; assommer, v.; id.
mvuluom waov rendre la farine
plus fine, v.; id. tone waov
tanner une peau de béte, v.

WO02YE, W22 [wodye, woo]
ndl, a =hooye A. tronc
(partie du corps humain), nm.;
tronc d'arbre, nm.; id. wooye
taa cage thoracique, nf.
B. gerbe d'épis de céréales (mil,
sorgho, riz).

wo9zLL [wddzvv] v.3d.

=hoozvv  A. nettoyer l'oreille
avec un objet, v.;  Asonvv
wo0zuv pLya nunpgbaan ne
pLsatv. La nourrice nettoie
l'oreille de l'enfant avec du coton.
B. dégager difficilement de, v.;
extraire avec difficulté, v.;
Kpacaa w22zvov sooye e-
naatalov taa. Kpatcha extrait
avec difficulté une épine de son
talon.

watv [witv] nd ; sing. wadov
nkl  =hoto ¢ feuillage d'un
arbre ou d'une forét, n.m.

wotov [wotbv] v.3d.
=hotoo ¢ projeter violem-
ment contre le sol, v.; terrasser
violemment, v.

lwov, won  [wdV, wan] nkl 1
=hov A. cellule familiale, nf ;
foyer en parlant de famille, nm. ;
cf. diya B. petite cour
intérieure dans la concession
(maison), nf.; Agoma cay wov
taa ne potok. toonay. Les
étrangers mangent dans la petite
cour intérieure de la concession.

2wov  [wdv]  v.id = hov
A. craquer, v.; Pasok. min ne
ALto wov. Quand on brile la

brousse, les herbes craquent.
B.donner du ferment, v.;
Kpeluu wo aseye taba. Kpélou
a donné du ferment aux feuilles de
tabac.; id. cosuu wov répliquer
avec arrogance =tom cesvv
C.bourgeonner, v.; compar a
needov, teyv, yezov; Pesetry
too le, kuwa. Apres I'élagage d'un
arbre il bourgeonne.

woye, wa  [wdye, Wi] ndl a
=hoye ¢ foie, nm.; expr.
WOYE wenav étre courageux ;
expr. woye kpayv étre en
colére ; se mettre en colere, v.;
se facher, v.; expr. woye kpav
se calmer, v.; se retenir, v.; se
ressaisir, v.; expr. wWoye taa
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covv étre mécontent
taa covov.

= hoye

woyLtLyv, woayLtLyaa

[wayltlyV, waylitlyaa] n.E pA
=hoytLtLyv A. personne qui
salit en mélangeant ou en
malaxant ;  saligaud(e), nm.&f.
B. quelqu'un qui déraisonne ;
toqué(e), nm.&f ; Kumelen
woyLtLy tom. €ke woyatiyv.
Le toqué déraisonne.

woyLtoo [wayitdov] v.3d
=hoyttov 1.pétrir d'une maniére
malsaine,v. 2. sf déraisonner,v.

WOyLyD, woyLyaa
[wdylyV, wdylyda]l nE pd
=hoyLyvo 4 personne qui
malaxe ou mélange d'une
maniere dégofitante.

woyov [woybv] v.3d =hoyvo
A.l. malaxer, v.; expr. molom
woyovL malaxer la farine dans
l'eau,v. 2. brasser,v.
B. parler sans raisonnement, v.;
expr. hadov woyvv provo-
quer une affaire, une bagarre,
une dissension, v.

Iwazov, woazun [wdz'vob, wizin]
nkl 1 =hozvo

¢ fusil, nm. = malifa.

2wazvv [wozbv] v.3d.
=hazov 4 détacher, v.;
libérer, v.; Mowozvv ponv. Je
détache la chevre.

3woazovv [wdzov] v.3d.
=hozvv A. assouplir les
articulations, v.; assouplir par
massage ou par mouvement, v.;
id. nee wozvv faire craquer
les doigts, v.;  assouplir les
articulations des doigts en les
faisant claquer, v.; id. stdo
wozvv assouplir les articula-
tions d'un cadavre, v.
B. faire quelque chose par
intermittence, v.; Sukuli ptya
feendu nunpga woki sukuli ne
kowazvv. L'éleve paresseux va a
I'école par intermittence.

lwude, wuya o« wula
[wade, wuya ouwuld] ndl a
=hude ¢ espece de punaise.

[wide, wula]
A. fumier,

2wude, wula
ndl, a =hude
nam. ; humus, nm. expr.
anaasayL wude engrais
chimique, nm.  B.enclos a coté
des cases ou l'on garde le petit
bétail, (ovins, caprins), nm.

wuduu [wudud] nkl ; collectif

wutu n.tl =huduu
¢ enveloppe  d'une  graine
(membrane), nf.; id. €zLye

wuduu paupiere, nf.

wulay, wulast [wulay, wulast]
nkA, sl (viendrait de hs. hialdd)
=hulay var. filay, fulay
¢ chapeau, nm.

wulasi, -naa [wulési, -n'aa]
nE, pA (viendrait d'angl. police)
=hulasi var. filisi  envoyé du
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chef traditionnel (chef supérieur | 3wuluu [wulGu] v.3c. =huluu
ou chef canton), nm.; compar a ¢ verser la boisson, v.; verser

stbaabi ; cf. polisi.

+wulov, wulonaa n.kl, pA
var. hulov 4 parcelle de champ, nf;
Voir €jev.

wulumiye, wuluma
[wllimiye, walima] ndl a
=hulumiye ¢ brouillard, nm. ;
compar a mtla walv.

wulusuu [wulustu] v.3c
=hulusuu @ verser un liquide
en gardant le fond, v.

wuluteteyye, wulutetewoo
ndl, a =huluuteteyye
var. halitetewiye, ilitutuye, sizin
tetewuye 4 espece d'arbre
dont I'écorce tres amere guérit la
dysenterie.

wulutuu [wulltuu] v.3e
=hulutuu var. wilituu
4 lancer un cri rituel lors de
certaines cérémonies tradition-
nelles, v.

Iwuluu, wulin [wullu, wulin]
nkl, I  =huluu 4 partie du
cordon ombilical qui reste
rattachée au nombril de l'enfant
et qui tombe apres une semaine ;
id. wuluu totalv piur. wuluu
totoltbaa  a.nouveau-né, n.m.
b. sf. mineur, n.m.

2wuluu, - [wululd] nkl
=huluu ¢ mousse, nf.

un liquide, v.

wundiwuyuu, wundiwuyin)

[wundiwuyud,
wundiw'Uyin] nkl, 1
= hundihuyuu = huudihuyuu

¢ papillon, nm. = fiidiviu.

wutu [watu]  nd =hutu
sing. wuduu n.kI 4 enveloppe
d'un grain, nf.; id. €ze wutu
cils, nmpl.; sourcils,
paupieres, nfpl.

nmpl. ;

wutuu [wutdu] v.3c
=hutuu 1. verser,v.; renverser
d'un trait,v.; Sama wuti keteo
tay yoo. Sama a versé l'arachide
dans la cour. 2. affluer, v.;
envahir, v.; Tev niwa ne kifee
le, eyaa wuti kiyakv taa yem
wu. Quand la pluie a cessé de
tomber, les gens ont envahi le
marché. ; id. tom wutuu parler
en divulguant des secrets, v.;
accabler de paroles, v.; Puya
wutuu tom yem. L'enfant parle
en divulguant des secrets.; id.
yala wutuu frire des oeufs, v. ;
faire des omelettes, v.

lwuu, wun [wuu, wan] nkl I
=huu & espece de termite.

2wuu  [wau]  vid =huu
4 jeter par terre son adversaire,
v, terrasser son adversaire, v.;
vaincre a la lutte, v.
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Swuu  [wud] vie.  =huu
1.enfler, v.;  Ma-nungbanay
wuwa. Ma jambe est enflée.
2.se dilater sous l'effet de la
fermentation ou de la chaleur, v. ;
Mvuto wuwa. La pite a
fermenté.; id. kpamla wuu
une étape de la germination du
sorgho  mouillé  pour Ia
préparation de la biere locale.

wuuduu [wuuduu] v.3c

=huuduu ¢ développer, v.;
faire augmenter en battant, v.;
Kakayist ladv wuuduu somtu.
La femme qui fait les beignets, fait
augmenter le volume de la pate de
haricot en la battant.

wuulu  interi, ¢ ouf!  (Pour

marquer un soulagement.) ;
Wuulu, sono ditem tomuye
ndu dilakay Nawolo yo. Ouf!
Nous avons fini notre travail a
Naolo.

wuuye, wuwa [wulye, wuwa]
ndl, a =huuye  ®tas, nm.;
expr. mLSL wuuye tas de petit
mil ; Eyi liidiye wuuye. 11 a
trouvé une somme importante
d'argent.

wuuzuu [wulzuu] v.3c

=huuzuu var. dandvv
# cacher, v.; couvrir,v.; protéger,
v, fermer, v Wuuzi n2-noa!
Ferme ta bouche! Tais-toi! ;
Mowuuzuu mo-y22. Je me
couvre.

wuyu, wuyaa [wulyu, wiyaa]
nE, pA =huyu 4 vainqueur
a la lutte, nm. ; gagnant(e), nm.&f.

Iwuyuu, wuyin [wayad, wayin]
nkl, I =huyuu 1. peau de
l'animal (dépouillé sans Etre
fendue), nf. 2.sac (tradition-
nellement fait de la peau d'une
béte), nm.; compar a kudoku,
kpandayvv 3.cocon, nm.
4.brou, nm.; id. wuyuu
kifetoo soufflet (dans la
forge), nm.; id. takayay
wuyuu enveloppe, nf.

2wuyuu [wuylu] v.3c. =huyuu
A.creuser, v.; compar i GESLV ;
Kpacaa wuyuu pov. Kpacaa
creuse un trou.
B.1.disputer un objet en
essayant de saisir sa part, v.;
Piya wuyuu toonay. Les enfants
se disputent la pate. 2.se pré-
cipiter,v.; s'impatienter, v.

wode, wola [wodé, wola]
ndl, a =hvde var. hotuye
¢ corolle du fruit de l'arbre
«wvolvv » servant a faire de la
sauce, nf.

wodiLL adv. expr. ;
répét. wodieL woduie  cont. —
=hvodiiL @ caractérise un objet
mousseux ; caractérise quelque
chose qui a la consistance d'un
éponge ou d'un liege; id.
wodiLL kpav se mettre en
colere, v.; Neme kpa woduie.
Neéme est en colere.
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woliyo, woliyaa Iwvlvv, wolun ox wolee
[wollyb, woillyaa]l nE pd [wolbv, wolln] nkl ounkl a
=hvluyv & flitiste, nm.; =hvlvo ¢ kapokier a fleur
siffleur(euse), nm.&f.; carillon- rouge (les corolles (wvla)
neur(euse), nm.&f. servent a faire de la sauce)
(class. Bombax costatum, Bomba-
wolomuyg [woldmin] nl caceae).

=hvlomury @ blancheur,nf. 2wolvo [wolbo] v.3d
v.oda.

woulomov  [wolombo]  v3d =hvlov ¢ sonner,v.; sonner le
=hvlvmvov A.l.étre blanc, cor, v.; siffler, v.;  Ewvl
blanche ; Lidav gyav woulvmaa. nondov. Il a sonné le cor.;
Le bélier de Lidao est blanc. ; expr. Puwulaa se eyaa ekpe. Il est
lanLye wolomov étre dans la I'heure de partir.; Wtltyo wole
joie  2.avoir le visage pale; furere. Llenseignant a sifflé.

Calum tema halv hoya tv yoo
ne edee ewvlomu. La femme
anémié en grossesse est devenue
péle. 3.sf. étre pauvre; cf.
wvolvsvv.

wom [wbm] v.5b.
=hom  A.coiffer (cheveux), v
expr. wom kolongolo raser la
téte, v.; id. kondas nbo wom
phase d'initiation d'un jeune

wvolonzL ns/ 1. blancheur, »f. Kabiye adulte  B. /. tromper.

2. blanchatre, adj. womto [worhto] nd

=hvmto 1. maniére de coiffer ;

wolvosvv [wolosbv] v.3d action de coiffer 2. coiffure, nf.

=hvlvonzvv A. blanchir, v.;
Cav wolvst kuduyuu. Tchao a | wondv [wOndv] nd =hondo
blanchi le batiment. sing. wonvv nkl  1.plumes
B. appauvrir, v.; cf. wolotov; d'oiseau, nfpl. 2.poils (d'homme
Cav too e-nen Aum kpeekpe. ou danimal), nmpl.;  pelage,
€wvlvst-t. Tchao a gaspillé tous nm.; favoris, nm. 3.pelures de
les biens de sa tante. Il la fruits ou de tubercules, nfpl.
appauvrie. 4.coques d'arachides, nfpl.
woloto [wolbto] nd wondov [wobndov] v.3d.
=hvlovto A.l. maniere de =hvndvv A. décortiquer, v.;
siffler ~ 2. annonce des entrées éplucher, v.;  dépouiller, v.;
et des sorties des services, nf. Mawvundvv ketov. Je décortique
B.a& Lama une danse tradition- les arachides.  B.sf. flatter, v.;

nelle des « kondona ». tromper, v.
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wOLZ0L

wonv, wonaa [wobnb), wbnaal
nE pA =hvono ¢ personne
qui taille les cheveux; coiffeur
(euse), nm.&f.

wonom [wonbm] npl

=hvnom & espece de plante
herbacée annuelle a tiges
quadrangulaires pubescentes et
visqueuses, a feuilles simples
opposées sagittées a la base, a
fleurs en forme de doigt de gant,
roser, rougeatres par blanches.
Les fruits sont des capsules
aplaties. Les feuilles servent a
faire une sauce trés gluante.
(class. Ceratotheca sesamoides,
Endl., pedaliaceae) ;

id. koloov wonom variété de
wonvm, les feuilles sont moins
larges et un peu plus longues ;
id. antza wonom variété de

D.se tempérer, v.; Leelegeyo
Cav pryalv wowa. Maintenant
le fils de Tchao est tempéré.
E.tomber malade par suite de
l'usage précoce d'un interdit
(consommation de la viande du
chien ou relation sexuelle avant
I'age requis), v.

woyv, woyaa [woiyV, wiyaal

nE pA =hvyv & personne
qui juge ou fait le jugement ;
expr. tam woyv juge, nm.

Iwvyvv, woyLn

[woyvy, woyin] nkl 1

=hvyvv A. c6té, nm. ; flanc,
nm.; cf. koyovo B.poincon en
bois ou en métal, nm.; cf.
seyye.

wonom qui sert a guérir la | 2WOYLL [woybv] v.3d

dysenterie = kama wonom.

Iwovnovv, wonun
[wOnvv, wonin] kI
=hvnov 4 rasoir, nm.
2wonvv nkl ; collectif wondo

=hvnvv 1. une plume d'oiseau
2.un poil 3.une pelure 4.une

=hvyvv A. faire une
diarrhée, v.; avoir la diarrhée, v. ;
compar & 2nLzvv ; Nakaa pLya
woyvv. L'enfant de Nakaa fait
une diarrhée. B. percer, v.;
Nakaa wvoyvv eyiya pon.
Nakaa perce la calebasse.

gousse ; une coque. lwvzov, wozun nkl 1

Iwoo [wOV] adv. =hvoo
1.mou, mol, molle, adj.
2. léger, 1égere, adj.

2wov [wOV] v.ic =hoo
A.juger, v.; expr. tom wov
juger une affaire, v.  B. penser,
v.; Se soucier,v.; c,f. Mmayzov ;
expr. NLL taa wov réfléchir, v.
C.ramollir, v.; Mangv
wowa. La mangue est ramollie.

=hvzov ¢ poumon,nm.

2wozov [wozbv] v.3d =hvzoo

A. affaiblir, v.; pacifier, v.; id.
tL wozvv se ressaisir, v.; se
tempérer, v.; compar a tu kpav,
woye kpav

B.ramollir, v.; tremper dans
I'eau, v.; cf. camvv, pvovzov,
tiluu; expr. domovv wozoo
extraire de la potasse, v.



